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Utfardande av examensbevis i strid mot examensordningen

Bakgrund

I en skrivelse till Hogskoleverket begdrde Hungarian Equivalence and Information
Centre i Budapest upplysningar om ett av Lunds universitet utfardat examensbevis,
som bifogades. Den ungerska myndigheten ifragasatte varfor examensbenamningen
i beviset enbart var angivet pa engelska.

Examensbeviset, bendmnt Master of Science in Environmental Science som &r
avfattat pa engelska spraket, har utfardats den 8 mars 2001.

Utredning

Haogskoleverket anmodade i november 2001 Lunds universitet att avge ett yttrande
och redogara for varfor och pa vilka rattsliga grunder universitetet utfardar ett bevis
Over en examen som inte finns angiven i examensordningen.

Lunds universitets yttrande

Universitetet har i en skrivelse till verket anfort i huvudsak foljande. Nar de tidigare
foreskrifterna utfardade av Universitets- och hogskoleambetet (UHA) om
provisorisk masterexamen upphorde att gélla 1993, fattade Lunds universitet den 2
mars 1994 ett beslut om forutsattningar for avldggande av magisterexamen (Master
of...) for framst utlandska studenter och dar utbildningen ges pa engelska eller annat
frammande sprak.

Av forsta punkten i detta beslut framgar att utbildningen skall ges i form av
sarskilda masterprogram. Det fastslas ocksa i beslutet att samtliga krav for
magisterexamen skall vara uppfyllda. Vilka formella krav som skall uppfyllas &r
ocksa preciserat i beslutet.

Naér de forsta arskullarna inom masterprogrammen avslutade sin utbildning i mitten
av 1990-talet faststallde universitetet examensbevis med examensbendmning och all
ovrig text pa engelska. Bevisen skulle utfardas pa engelska utan ett foregaende bevis
pa svenska med hénsyn till dels att all undervisning skett pa engelska och manga av
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studenterna anda inte skulle kunna lasa ett svensksprakigt bevis, dels att universitetet
och de berérda institutionerna pa detta satt ville understryka utbildningens
internationella karaktar.

Da kravet pa svensksprakiga examensbevis understryks i propositionen Den 6ppna
hogskolan (prop. 2001/02:15) avser universitetet att i fortsattningen utfarda ett
tvasprakigt examensbevis till de studenter som slutfor ett masterprogram.

Hogskoleverkets bedémning

Tillampliga bestammelser

Med 1993 &rs hogskolereform upphéavdes i juli 1993 UHA:s provisoriska
foreskrifter, som gav utldndska studerande majlighet att avldgga s.k. mastersexamen
i Sverige.

I 1 kap. 11 § hogskolelagen (1992:1434) anges att regeringen foreskriver vilka
examina som far avlaggas inom den grundlaggande hogskoleutbildningen och att
Hogskoleverket beslutar vid vilka hogskolor dessa examina far avlaggas.

Enligt 6 kap. 4 § hogskoleforordningen (1993:100) far inom grundlaggande
hogskoleutbildning avldggas endast de examina som anges i examensordningen.
(bilaga 2 till hogskoleforordningen).

I examensordningen finns tre generella examina angivna, namligen magisterexamen,
kandidatexamen och hogskoleexamen samt ett 40-tal yrkesexamina.

Av examensordningen framgar ocksa att en hogskola i examensbeviset far ange
oversittningen av examensbenamningen till ett eller flera sprak. Oversattningen skall
aterspegla utbildningens langd och niva (fordjupning). Hogskolan beslutar, efter
samrad med Hogskoleverket, om dversattningen i den man inte négot annat &r
foreskrivet i examensordningen.

Oriktig examensbenamning

Den av universitetet i mars 2001 utfardade examen bendmnd "Master of ... ” finns
inte i den svenska examensordningen. Universitetet har saledes utfardat en examen i
strid mot bestammelsen i 6 kap. 4 § hogskoleférordningen, dér det framgar att inga
andra examina an de som anges i examensordningen far avlaggas inom den
grundl&ggande hogskoleutbildningen. I det av Lunds universitet utfardade
examensbeviset har inte heller angetts att det &r fraga om en Gversittning av en i
examensordningen upptagen examen bendmnd magister.

Universitetet har i sitt yttrande till verket aberopat praktiska motiv for att utfarda
examenshevis pa engelska till de utlandska studenter som har avslutat
masterprogrammen. Hogskoleverket konstaterar att universitetet dérvid inte beror
eller vidgar avsaknaden av réttsligt stod for utfardandet av det aktuella
examensbeviset Master of Science in Environmental Science.

Som skal att i fortsattningen utfarda ett tvasprakigt examensbevis hanvisar
universitetet till krav i prop. 2001/02:15.



HOGSKOLEVERKET

2002-05-14
31-2978-01
Sid 3

Haogskoleverket finner denna forklaring marklig med tanke pa att det som patalas i
propositionen inte dr nagot nytt utan endast vad verket, sedan ett beslut i fragan
fattades 1999, flera ganger och pa olika satt har informerat larosatena om. |

beslutet kritiserade verket Kungl. Tekniska hogskolan (KTH) pa grund av att
universitetet utfardat examensbevis for "Master of Science with specialization in ...”
utan att ange att bendmningen &r en Gversattning av en i examensordningen
upptagen examen. Kritik riktades &ven mot att universitetet hade Idmnat bristféllig
information om sin utbildning.

Hdgskoleverket maste i detta sammanhang anyo klargora vikten av att det i ett
examensbevis tydligt framgar att master of enbart ar en éverséttning.

Konsekvenser
Utlandska studenter har med andra ord fatt en examen som inte existerar i den
svenska examensordningen. | aktuellt &rende har en utldandsk myndighet reagerat.

Problem har ocksa uppstatt for utlandska studenter som vill fa sina utbildningar
varderade i hemlandet, se tysk dom i bilaga.

Till foljd av att Lunds universitet har gett felaktig information om bl.a.
examensbendmning av en magisterutbildning har flera studenter riktat
skadestandsansprak mot staten.

Hagskoleverket har den 8 april 2002 till Justitiekanslern (JK) yttrat sig i fragan. |
yttrandet har verket redogjort for bl.a. konsekvenserna for utlandska studenter av att
larosdtena negligerat dels gallande bestammelser, dels verkets tidigare
stallningstaganden, se bilaga.

Information

Hdgskoleverket har nu noterat att Lunds universitet pa sin hemsida har tagit bort
den missvisande information om sin "masterutbildning” som Haogskoleverket
uppmérksammade i samband med verkets yttrande till JK.

Kritik

Lunds universitet har inte tagit till sig den kritik och information som verket med
anledning av tidigare arenden har skickat till samtliga universitet och hogskolor.
Universitetet har tvartom ? trots vetskapen om det felaktiga férfarandet ? fortsatt
att utfarda examina med enbart beteckning Master of, utan att ange att det ar fragan
om en oversattning. Hogskoleverket ser synnerligen kritiskt pa detta agerande.

Universitetet har emellertid angett att det i fortsattningen kommer att utfarda ett
tvasprakigt examensbevis. Hogskoleverket forutsatter darmed att universitetet i
framtiden rattar sig efter gallande bestdammelser och utférdar examensbevis i enlighet
med de beteckningar som finns i examensordningen. Verket kommer med
uppmérksambhet att félja utvecklingen.

Beslut i detta drende har fattats av universitetskanslern efter féredragning av
verksjuristen Caroline Cruz i narvaro av kanslichefen Lennart Stahle och
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chefsjuristen Annica Lindblom. I den slutliga handlédggningen har ocksa
verksjuristen Barbro Molander deltagit.

Sigbrit Franke

Caroline Cruz



